TATVA CHINTAN PHARMA CHEM LIMITED
(FORMERLY KNOWN AS TATVA CHINTAN PHARMA CHEM PRIVATE LIMITED)

CERTIFICATE OF ANALYSIS

PRODUCT NAME : TETRA PROPYL AMMONIUM HYDROXIDE 40 % AQ.SOLUTION

BATCH NO. : DTQ3H220014

MFG DATE :20/10/2022

Sr. No. Test Specifications Results
1 ASSAY 39.00 TO 41.00% 40.06 %

TRI PROPYL % .

2 AMINE 0.1% Max Nil
3 BROMIDE 1000 ppm Max 54 ppm
4 Fe 0.5 ppm Max 0.07 ppm
5 Na + K 10 ppm Max 4.54 ppm
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Prepared By Checked By Approved By
(Mehul Jadav) (Dipak Shah) (Mehul Tandel)
(Sr. Officer - QC) (Manager - QC) (Manager - QA/QC)

Correspondence Address - Plot No.502/17, GIDC Estate, Ankleshwar -02. Gujarat.
Plot No.Z/103/F/1, SEZ Area Part - 2, Dahej, Gujarat, India.
Tel.:+91-2646-253593/238991/220184/220253/+91 7573046251/+91 7573046258 Fax.:+91 -2646-238992
Email : dahej@tatvachintan.com Web : www.tatvachintan.com
CIN No. L24232GJ1996PLC029894

Page 1 of 1




‘@v « TATVA CHINTAN PHARMA CHEM LIMITED
AT RTETETIT (FORMERLY KNOWN AS TATVA CHINTAN PHARMA CHEM PRIVATE LIMITED)

CERTIFICATE OF ANALYSIS

PRODUCT NAME : TETRA PROPYL AMMONIUM HYDROXIDE 40 % AQ.SOLUTION

BATCH NO. : DTQ3H220020
MFG DATE : 13/12/2022
Sr. No. Test Specifications Results
1 Assay 39.00 to 41.00% 40.45 %
2 Tri propyl amine Max. 0.1% Nil
3 Bromide Max. 1000 ppm 31 ppm
4 Fe Max. 0.5 ppm 0.22 ppm
5 Na + K Max. 10 ppm 2.10 ppm
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Prepared By Checked By Approved By
(Jigar Lad ) (Dipak Shah) (Mehul Tandel)

(Sr. Officer - QC)

(Manager - QC)

(Manager - QA/QC)

Correspondence Address - Plot No.502/17, GIDC Estate, Ankleshwar -02, Gujarat.

Plot No.Z/103/F/1, SEZ Area Part - 2, Dahej, Gujarat, India.
Tel.:+91-2646-253593/238991/220184/220253/+91 7573046251/+91 7573046258 Fax.:4+91 -2646-238992
Email : dahej@@tatvachintan.com Web : wwyw.tatvachintan.com
CIN No. L24232GJ1996PLC029894
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Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl - Tel. 088-55 22 111

versie 3.3 Art. 3110 - Uitgave Beurtvaartadres

étre remplies par le transporteur / De dik omlijnde vakken moeten ingevuld

worden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom

Les parties encadrées de lignes grasses doivent
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Exemplalre pour
Exemplaar voor. geadresseerde
Exemplar fiir Empfénger

deshnatalre

LETTRE DE‘VOITURE DOCUMENT DE TRANSPORT g
VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

Code transporteur
Q:s’ ! @ Vervoerderscode m? 08067
Z N Code Frachtfiihrer

T‘.Eﬁ' iteur iéi.adrssse %S&Wrw, adres, land)
Cacaouwweg 20
NL-1047 BM AMSTERDAM

Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee
verschillende landen zijn het CMR-Verdrag alsmede in aanvulling daarop de Algemene Vervoercondities 2002,

Tu3suoeb ™ 6041067

Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in
Nederland zijn de Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, van toepassing.

De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, zijn door Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
griffie van de arrondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam.

Destinataire (nom, adresse, pays) / Geadresseerde (naam, adres, land)

cEg gﬁ (Name, An?rgﬂ“usnd
Via Vittorio Emanuele Orlando 13
IT 48123 Ravenna

Frachtfiihrer ausgefiillt werden

16 Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

H.C. Vink Transport b.v.

Lekdijk 46, 2967 GC Langerak

Tel. 0184-601297 - Fax. 0184-602262
email: planning@hcvinktransport.nl
BTW: NL 8158.75.587.B.01

:i Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering

-ldmza(mliefemngson des Gutes (Ort, Land)

17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Lieit et dage de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) / ep d
meren (plaats, land, datum) / Ort und Tag der Ubemahme i“i

inontvangst-
Land, Datum)

18 Réserves et OW JW’VOUG en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte un
Inklaren bREFERENCE: 008/2023

5 Documents annexés / Bijgevoegde documenten
Beigefiigte Dokumente

nrs.

UNLOAD / EXTRA REF: 7121007601
LADEN : SONTSTRAAT

Aa,.lcow

T&P sticke.
4 IBC'S
Tetra Propyl Ammonium Hydroxid
218C'S

Tetra Propyl Ammonium Hydroxid
21BC'S

Tetra Propyl Ammonium Hydroxid

6 Marques et numéros / Merken en nummers

8 Mods d'embaliage / Wize van verpakiing
nd Nummem

ont. nr.

TQ3H
TQ3H
TQ3H

Nature dz la marchandise / Aard der gosderen

Art der \’erpywrg ¢ ﬁ&(hmr\g des Gutes

| No statistiqus / Statisfisch 1 Poids brut. kg / Bruto gawicht ]12 Cubage m3 / Volume in m3

rugei Y ?‘Mﬁw inkg/ %ﬁg«a ichtin kg umng inm3
4232 KGS C 12,8
2.116 KGS

c 6.4
2116 KGS C
C

64

Anweisungen des Absenders
Aankomst
Aanvang Lossing/Lading
Einde Lossing/Lading
Vertrek

TIME FRAME 08:00 - 15:00

N 11BC
= | TQ3H Tetra Propyl Ammonium Hydroxid 1.058 KGS 32
%
£ 12,606 KGS 38,
¢ | UN 3267 CORROSIVE LIQUID, BASIC, ORGANIC, N.O.S. (T m hydroxide), 8, Ii, (E)
£ | UN 3267 BIJTENDE, BASISCHE, ORGANISCHE VLOEISTOF, N.E.G. TOTAL: 121BC'S
%g VERZEGELD AANGELEVERD ﬁmﬂﬂm‘uﬂ\ M): 8, “' (E)
u:') 13 Instructions de I'expéditeur / Instructies afzender 19 Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten

Besondere Vereinbarungen

Monnaie / Geldsoort

O A payer par / Te betalen
Wahrung

door / Zu zahlen vom:

Expéditeur / Afzender
Absender

Destinataire / Geadresseerde
Empfanger

Prix de transport / Vrachtprijs
Fracht:

Reductions / Kortingen
ErmaBigungen:

Solde / Saldo
Zwischensumme:

14 Prescriptions d'affranchissement / Frankeringsvoorschrift
Frachtzahlungsanweisungen

Franco / Frei

Suppléments / Supplementen
Zuschlage:

Frais accessoires / Bijkomen-

de kosten / Nebengebihren: +

TOTAL / TOTAAL
GESAMTSUMME:

7-feb-23

franca / Niet franca / Unfrei
ablie'a/ Opgemaal

21 Ausgefertigt in le/de

am

15 Remboursement / Riickerstattung

W

Tatcan Chintan Europe BV
Cacaouwweg 20
NL-1047 BM AMSTERDAM

237/'3"// o

van de afzender / Auszufilllen unter der Verantwortung des Absenders

H.C. Vink Transport b.v.
Lekdijk 46
2967 GC Langerak

o0S-63 -GF

24 Marchandises regues / Goederen ontvangen
Gut empfangen iuza

Lieu / Plaats
Ort

"l (164 -

Signature et timbre de I'expéditeur / Handtekening en stempel
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

Signature et timb trai$porteur / Handtelgtitién'stempel’
van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Sighature et timbre di\degtinataire / Handtekening en stempel
van de geadresseerde MInterschrift und Stempel des Empfangers




